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aparatul inainte de a-l utiliza. Pastrati la indemana acest document pentru
consultarea ulterioara. In cazul schimbarii proprietarului, trebuie inmanate

si instructiunile de utilizare.



Simboluri utilizate

A Respectati avertismentele si indicatiile de sigurantal!

Cititi instructiunile de utilizare

Purtati ochelari de protectie

Pericol: aerosol extrem de inflamabil

Eliminati produsul si ambalajul cu respectarea reglementarilor de
protejare a mediului.

Efectuati procesul de umplere printr-o singura manevra scurta de
umplere.

é,} Ambalajul este din hartie si poate fi aruncat in tomberonul pentru
PAP hartie.

Simbolul ,GS” se refer la siguranta testatad. Produsele marcate cu
acest semn indeplinesc cerintele Legii germane privind siguranta
produselor (ProdSG).

& Atentie la suprafetele fierbinti.
(C—

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea aparatului dumneavoastra nou. V-ati decis asupra
unui produs de inalta calitate. Instructiunile de utilizare sunt parte componenta
a acestui produs. Acestea contin instructiuni importante pentru siguranta,
utilizare si dezafectare. Inainte de utilizarea produsului, familiarizati-va cu toate
instructiunile de operare si de siguranta. Important: Cititi cu atentie aceste
instructiuni de utilizare pentru a va familiariza cu aparatul inainte de a-l alimenta
cu gaz. Pastrati manualul pentru a-l putea citi din nou. Utilizati produsul doar
conform modului descris si in scopurile de utilizare specificate. In cazul unei
transmiteri a produsului catre o terta parte, inmanati toate documentele.
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Instructiuni de siguranta

L & //,

- AVERTISMENT! Nu lasati ciocanul de lipit cu gaz la indeméana
copiilor.

- Purtati protectie pentru ochi pentru e evita pericolul de leziuni
oculare.

- Contine gaz inflamabil sub presiune. Aveti grija sa nu incalziti rezervorul
de gaz care se poate reumple. Nu este permisa in niciun caz expunerea
ciocanului de lipit cu gaz la temperaturi de peste 50 °C/120 °F sau la
efectul prelungit al radiatiei solare. Altfel, exista pericol de dezintegrare
sau de explozie.

- Nu puneti in functiune un aparat cu piese deteriorate.

- Nu efectuati modificari la ciocanul de lipit cu gaz! Nu este permisa
modificarea montajului si a reglajelor realizate din fabrica. Utilizati
doar piesele de schimb indicate de producator. Modificarea reglajelor
si a montajului din fabrica a ciocanului de lipit cu gaz, demontarea
anumitor piese sau utilizarea altor piese decat cele recomandate poate fi
periculoasa.

- AVERTISMENT! Pericol de incendiu violent din cauza umplerii
necorespunzatoare si/sau excesive a rezervorului de gaz. Cititi
instructiunile de realimentare inainte de umplerea rezervorului de gaz
si respectati intocmai procedura descrisa.

- Nu gauriti aparatul, nu il deschideti sau nu il expuneti focului. Altfel,
exista pericol de dezintegrare sau de explozie.

- Nu lasati ciocanul de lipit cu gaz sa cada pe podea deoarece unealta
poate fi altfel deteriorata — Nu folositi ciocane de lipit cu gaz care prezinta
deteriorari.

- Nu folositi aparatul daca apar scurgeri, este deteriorat sau nu
functioneaza corect.

- Daca simtiti ca iese gaz din ciocanul de lipit cu gaz, scoateti aparatul
intr-un loc in care aerul circula usor si nu exista surse de aprindere
si in care puteti cauta si opri scurgerea. Verificati etanseitatea
ciocanului dvs. de lipit cu gaz numai in aer liber. Nu cautati scurgerile
cu flacara, ci cu solutie de sapun! In caz de lipsa de etanseitate
exista pericol de incendiu sau de explozie. In cazul unor neetanseitati,
luati legatura cu comerciantul sau producatorul. Dispuneti realizarea
reparatiilor numai de un distribuitor de specialitate autorizat sau de catre
producator.

- Efectuati lucrarile intr-un mediu ignifug si bine ventilat sau in aer



liber. Altfel, exista pericol de incendiu, de explozie sau de sufocare.
-- Utilizati intotdeauna o baza rezistenta la caldura si la foc.

- Prin intermediul aparatului se formeaza caldura extrema. Precautie
deosebita impotriva arsurilor sau a pericolelor cauzate de foc.

- Atentie la montarea atasamentului pentru aer fierbinte ca
deschiderea laterala de evacuare (16) sa indice in sus. In caz contrar,
masa de lucru sau piesa de lucru poate fi deteriorata din cauza caldurii
evacuate.

- Utilizati numai la un loc de munca curat, departe de substante
inflamabile, de pereti, de plafoane sau de materiale grase. Nu este
permisa utilizarea ciocanului de lipit cu gaz intr-un mediu care
contine vapori inflamabili, lichide inflamabile sau materiale explozive.
Altfel, exista pericol de incendiu sau de explozie.

- AVERTISMENT: Nu aprindeti ciocanul de lipit cu gaz in apropierea
fetei, mainilor, imbracamintei sau substantelor combustibile si nu
indreptati flacara spre persoane. Altfel, exista pericol de ardere. Pastrati
o distanta de siguranta laterala din min. 0,5 m fata de toate obiectele,
precum si o distanta de min. 1 m pana la obiectele care se afla deasupra
aparatului.

- Orificiile de evacuare pentru aer ale accesoriului de lipit emit
aer fierbinte. Asigurati-va ca ciocanul de lipit cu gaz este asezat
intotdeauna pe stativul tip raft integrat, chiar si in cazul unor pauze
scurte de lucru, pentru a evita aprinderea suprafetei mesei sau a
altor obiecte. Nu indreptati orificiile de evacuare pentru aer catre
ochi, fata sau catre alte persoane. Altfel, exista pericol de ardere.

- Nu inspirati vapori de la sudura/lipire, intrucat acestia pot fi otravitori.

- Aveti in vedere ca marimea efectiva a flacarilor poate fi mai mare
decat pare. In anumite conditii de iluminare, este posibil ca flacara sa nu
fie aproape deloc vizibila - Pericol de ardere!

- Duza arzatorului, varfurile de ardere si suflanta cu aer cald devin
foarte fierbinti in timpul functionarii si ramén foarte fierbinti imediat
dupa stingerea flacarii. Aveti grija sa va protejati contra arsurilor
accidentale. Nu atingeti varfurile de ardere!

- Asigurati-va dupa utilizare ca flacara s-a stins complet si asteptati
pana cand ciocanul de lipit cu gaz s-a racit complet, inainte de a
depozita ciocanul de lipit cu gaz. Altfel, exista pericol de incendiu.
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Utilizare conform destinatiei

Acest set de ciocan de lipit cu gaz este potrivit pentru lipirea cu aliaj moale a
cablurilor si platinelor electrice, pentru indepartarea sau uscarea culorilor si
lacurilor sau pentru modelarea componentelor din plastic.

Mai mult decét atat, ciocanul de lipit cu gaz este potrivit pentru micsorarea
foliilor si pentru Tnmuierea si indepartarea de adezivi.

Este permisa utilizarea acestui ciocan de lipit cu gaz doar conform destinatiei
specificate. Orice alta utilizare este interzisa! Utilizatorul/operatorul este
raspunzator pentru orice fel de daune sau leziuni provenite din utilizarea
necorespunzatoare destinatiei.

Este permisa doar utilizarea accesoriilor potrivite pentru ciocanul de lipit cu
gaz. O parte a utilizarii corespunzatoare o constituie si respectarea indicatiilor
de siguranta, precum si a instructiunilor de montaj si a celor de operare din
instructiunile de utilizare.

Persoanele care opereaza ciocanul de lipit cu gaz si realizeaza lucrari de
intretinere trebuie sa fie familiarizate cu acesta si sa fie instruite in legatura

cu pericolele potentiale. in afara de acestea, se vor respecta cu strictete
regulamentele in vigoare pentru prevenirea accidentelor.

Se vor respecta restul regulamentelor generale referitoare la sanatatea ih munca
si siguranta tehnica. Modificarile efectuate asupra ciocanului de lipit cu gaz
exclud o raspundere a producatorului pentru daunele care provin din acestea.
Ciocanul de lipit cu gaz nu este conceput pentru utilizarea comerciald, tehnica
sau industriala, ci pentru utilizatorii privati in domeniul de hobby si DYI.

Orice alte utilizari sunt excluse in mod expres si sunt considerate utilizari
necorespunzatoare.

Informatii tehnice

Inventarul de livrare

¢ Ciocan de lipit cu gaz

e Acoperire de protectie

e 4 varfuri de lipit (1x premontat)

e Deflector de aer fierbinte

e Burete pentru curatare

e Fir cu plumb

e Cartus de realimentare cu gaz Parkside 100 amestec propan-butan
- 1 adaptor de realimentare (livrat cu cartus de realimentare cu gaz)

- 3 adaptoare de realimentare de rezerva



Denumire componente

Accesoriu pentru aer fierbinte/lipit.

Accesoriu pentru arzator de lipit

Varf de lipit, form& lung
Varf de lipit, forma de dalta

Piulitd zimtata

Comutator pentru functionare

continua

Regulator de flacara (reglabila
continuu - cea mai mica flacara
cea mai mare flacara)

(6] Supapi de umplere
Comutator de aprindere/Suport

Fir cu plumb

[9] Burete pentru curatare

Varf de lipit

Deflector de aer fierbinte

Capac de protectie

Deschidere de evacuare

Adaptor de realimentare (livrat cu
cartus de realimentare cu gaz)

Cartus de realimentare cu gaz
Parkside 100 amestec propan-
butan

Adaptor de realimentare de rezerva

Varf de lipit, formé& rotund

Date tehnice

Distribuitor: Walter Werkzeuge Salzburg GmbH, Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif,

Austria

Denumirea aparatului: Ciocan de lipit cu gaz Mod. Nr. WWS-GLK9-Y02
Ciocanul de lipit cu gaz nu este umplut.

Categorie apa-
rat /
fel de gaz:

Butan sub presiune directd; amestec butan-propan

sub presiune directa (continut de propan: max. 25 %)
Acest aparat poate fi utilizat numai cu cartusul de reali-
mentare cu gaz Parkside 100 mestec propan-butan sau
cu cartuse echivalente de realimentare cu gaz, cu eticheta
»,Butan” sau ,Amestec butan-propan”. Racordarea unui alt
tip de cartus de realimentare cu gaz poate fi periculoasa.

Temperatura

max. a flacarilor:

1.300°C
600°C
450°C

Lampa de lipit
Aer fierbinte
Ciocan de lipit

Utilizare:

A se exploata doar in aer liber sau in spatii bine ventilate.
Respectati cerintele nationale pentru alimentarea cu aer
de ardere.

Consumul de
combustibil:

aprox. 6,9 g/h
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inainte de punerea in functiune

Verificarea ciocanului de lipit cu gaz si a continutului livrarii

e Scoateti ciocanul de lipit cu gaz si accesoriile din ambalaj.

e Verificati daca este complet continutul livrarii (vezi capitolul ,,Continutul livrarii
si identificarea pieselor”).

e Verificati daca ciocanul de lipit cu gaz sau accesoriile prezinta deteriorari.

e in caz de deteriordri sau piese lips3, nu utilizati ciocanul de lipit cu gaz.
Contactati producatorul la punctul de service.

Umplerea ciocanului de lipit cu gaz (Fig. A-C)

\ ATENTIE! Pericol de incendiu, de ardere si/sau de
AA /_)& explozie!

e Umpleti rezervorul de gaz intr-un mediu bine aerisit, de preferat in aer liber si
departe de orice sursa de aprindere, cum ar fi flacarile deschise sau de veghe
si masinile electrice de gatit, si la o distanta sigura de persoane.

e Opriti ciocanul de lipit cu gaz, asigurati-va ca flacara s-a stins si umpleti
rezervorul de gaz abia atunci cand ciocanul de lipit cu gaz s-a racit complet.

e Nu fumati in timp ce umpleti rezervorul de gaz sau in timp ce utilizati ciocanul
de lipit cu gaz.

ﬁ/\ é\ ATENTIE! Pericol de incendiu violent din cauza umplerii
L L2\ necorespunzatoare si/sau excesive a rezervorului de
gaz.

e Respectati intocmai procedura descrisa in continuare.

Cele mai bune rezultate se obtin cu amestecul de butan-propan
Parkside 100 Propane / Butane Mix. Alternativ se poate utiliza si gazul
pentru bricheta obisnuit din comert (butan). Utilizarea recipientelor
nerecomandate poate fi periculoasa. Asigurati-va ca asezati adaptorul
de realimentare furnizat impreuna cu cartusul de realimentare cu gaz
pe duza cartusului de realimentare cu gaz.



1. Daca este necesar, goliti rezervorul de gaz aprinzand ciocanul de lipit cu gaz
si arzand gazul ramas.

2. Lasati ciocanul de lipit cu gaz sa se raceasca complet.

3. Asezati adaptorul de realimentare cu fante laterale (17)
furnizat cu cartusul de realimentare cu gaz pe duza
cartusului de realimentare cu gaz (18). Adaptoarele de
realimentare de rezerva incluse (19) si adaptoarele de
realimentare furnizate cu cartusul de realimentare cu gaz
sunt echivalente.

4. Asezati duza cartusului de realimentare cu gaz pe supapa
de realimentare (6) a ciocanului de lipit cu gaz si introduceti-o prin apasare.
Efectuati procesul de umplere intr-o singura rafala scurta (max. 1 secunda)
si opriti procesul de indata ce gazul iese din duza.

5. Scoateti duza cartusul de realimentare cu gaz din supapa de realimentare a
arzatorului de lipit imediat ce gazul incepe sa fie in exces. O umplere excesiva
a rezervorului de gaz duce la o flacara murdara.

6. Dupa fiecare umplere, asteptati cel putin cinci minute inainte de prima
aprindere, astfel incat gazul sa se poata stabiliza.

7. Utilizati cu atentie ciocanul de lipit cu gaz, la fel ca in cazul tuturor uneltelor
cu gaz.

Punerea in functiune/utilizare
Montajul accesoriilor (Fig. D)

/ﬁ\ /ﬁ/\ PRECAUTIE: Partile accesibile se pot incalzi foarte tare.
L=\ 22\ Tineti copii departe de aparat.

in completul de livrare al setului de ciocan de lipit cu gaz sunt cuprinse un
accesoriu pentru aer fierbinte (1), un accesoriu pentru arzator de lipit (2),
patru varfuri de lipit (10-13) si un deflector de aer fierbinte (14). Pentru a
monta diferitele accesorii, va rugam sa procedati dupa cum este descris pe
urmatoarele pagini.

Utilizare ca ciocan de lipit (Fig. E)

Ciocanul de lipit cu gaz este echipat din fabrica cu accesoriul pentru arzatorul
de lipit, accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1) si cu un varf de lipit (13) si poate fi
utilizat ca ciocan de lipit.

N\ é\ ATENTIE! Pericol de arsuri! Lasati ciocanul de lipit
[\ /2\ cu gaz sa se riaceasca complet, inainte de a schimba
accesoriul.
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o Tn completul de livrare sunt cuprinse 4 varfuri de lipit.

e Alegeti varful de lipit potrivit si insurubati-l strans in orificiul prevazut cu un
filet pe dreapta la accesoriul pentru aer fierbinte. Eventual, varful de lipit
premontat trebuie indepartat in prealabil.

Utilizarea ca pistol cu aer fierbinte (Fig. F)

Pistolul cu aer fierbinte este ideal pentru indepartarea sau uscarea lacurilor si
vopselelor, precum si pentru modelarea materialelor plastice. Mai mult decat
atat, pistolul cu aer fierbinte poate fi utilizat pentru micsorarea foliilor, precum si
pentru inmuierea si indepartarea de adezivi.

A\ /\ ATENTIE! Pericol de arsuri! Lasati ciocanul de lipit
Vi ” \ /X\ cu gaz sa se riaceasca complet, inainte de a schimba
accesoriul.

e Desfaceti varful de lipit (10-13) de la accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1).
e Ciocanul de lipit cu gaz poate fi utilizat acum ca pistol cu aer fierbinte.

Deflector de aer fierbinte (Fig. G)

Deflectorul de aer fierbinte poate fi utilizat cu accesoriul pentru aer fierbinte.
Aceasta este de ajutor, de exemplu, la contractia cablurilor.

/\ /\ ATENTIE! Pericol de arsuri! Nu atingeti niciodata

[\ A\ deflectorul de aer fierbinte atunci cand acesta este
fierbinte. Lasati ciocanul de lipit cu gaz sa se raceasca
complet, inainte de a schimba accesoriul.

o impinge’gi cu putere deflectorul de aer fierbinte (14) pe accesoriul pentru aer
fierbinte. Deflectorul de aer fierbinte montat poate fi acum rotit dupa cum
este nevoie.

Utilizare ca arzator de lipit (Fig. H)

Montare

e Slabiti piulita piulita randalinata (3).

o indepartati accesoriul pentru aer fierbinte/lipit (1) de pe accesoriul pentru
arzator de lipit (2).

e Fixati la aparat accesoriul pentru arzator de lipit cu ajutorul piulitei
randalinate.

e Aparatul poate fi utilizat acum ca arzator de lipit.



Aprinderea si stingerea flacarii

Functionare de
durata

Reglati flacara

Deschidere de evacuare (16)

e Se aplica numai pentru utilizarea ca pistol cu aer fierbinte sau ciocan de lipit
cu gaz: inainte de inceperea lucrului, verificati daca deschiderea lateral3 de
evacuare a atasamentului pentru aer fierbinte (16) indica in sus (= departe de
piciorul suport). Adaptati pozitia atasamentului pentru aer fierbinte.

. impingeti regulatorul de flacara (5) la treapta maxima —1
. Functionare periodica

e Trageti comutatorul de aprindere/suportul (7), pentru a aprinde flacara.
e Eliberati comutatorul de aprindere/suportul pentru a stinge flacara.

. Functionare continua

e Trageti comutatorul de aprindere/suportul pentru a aprinde flacara.

e Apasati comutatorul pentru functionare continua (4) pentru a bloca comutatorul
de aprindere/suportul in pozitie trasa.

e Trageti comutatorul de aprindere/suportul din nou si eliberati- apoi imediat din
nou pentru a elibera comutatorul pentru functionare continua si pentru a stinge
flacara.

. Reglarea flacarii

e Pistolul este prevazut cu un regulator de flacara (5). Regulatorul de flacara este
marcat cu simbolul =—1.

e Glisati regulatorul de flacara spre stanga pentru cea mai mica treapta si spre
dreapta pentru cea mai inalta treapta.

« Tnainte de a aprinde arztorul, glisati regulatorul de flacara pe cea mai inalt3
treapta.
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Daca ciocanul de lipit cu gaz este rece sau daca tocmai a fost umplut din nou, se
poate realiza o flacara neregulata respectiv se poate scurge gaz in stare lichida.
Acest lucru este normal si nu indica o avarie. Flacara se va stabiliza dupa incalzirea
aparatului (aprox. 1 - 2 minute).

inchidere siguri (Fig. 1)

/N /\ ATENTIE! Pericol de incendiu! Nu opriti niciodata
[\ Zc&g pistolul de lipit cu gaz atunci cand flacara este aprinsa.

Pentru depozitarea sigura este integrat un suport in comutatorul de aprindere/
suport (7). Asezati unealta exclusiv pe suport.

Capac de protectie (Fig. J)

in completul de livrare este cuprins un capac de protectie (15). Folositi-o
pentru depozitarea sigura a aparatului fierbinte si pentru protectia impotriva
deteriorarilor mecanice.

A\ \ ATENTIE! Pericol de incendiu! Niciodata nu montati
/ -\ /2\ acoperirea de protectie cand flacara arde.
ATENTIE! Pericol de arsuri! Piesele de prelungire din
metal devin extrem de fierbinti in timpul functionarii
normale.

e Capacul de protectie ferm pe piulita randalinata (3).

Conditii de depozitare

e Atunci cand nu folositi aparatul, depozitati-l intr-un loc sigur, racoros, uscat si
bine aerisit si nu il 1asati la indemana copiilor.

e in functie de posibilitate, pastrati aparatul in cutia de depozitare prevazuta
pentru acest lucru. In orice caz, lasati-l sa se raceasca complet inainte de a-I
depozita.

Curatenie si intretinere

\ & Atentie! Lasati ciocanul de lipit cu gaz sa se raceasca

L=\ [2\ complet, inainte de a efectua lucrarile de curatare sau de
intretinere. Pentru a evita deteriorarile, nu utilizati agenti
de curatare agresivi, perii de metal, precum si obiecte
ascutite, cum ar fi cutite sau altele asemanatoare.

e Ciocanul de lipit cu gaz nu necesita intretinere. Varful se deterioreaza dupa
un timp si trebuie schimbat, dupa cum este descris in capitolul ,Schimbarea



atasamentelor”.

e Utilizati doar piese de schimb/accesorii de la producator.

¢ Dispuneti realizarea reparatiilor numai de un distribuitor de specialitate
autorizat sau de catre producator. Informatii mai detaliate gasiti in capitolul

»,Garantie”.

e Tn caz de nevoie, curitati ciocanul de lipit cu gaz cu o laveta moale, usor
umezita. Aveti grija in timpul acestui proces, sa nu patrunda umezeala in

interior.

e Curatati varfurile de lipit (10-13) cu ajutorul buretelui de curatare livrat
Tmpreuna cu produsul (9).

Depanare

Problema

Cauze posibile

Remediere

Ciocanul de lipit cu
gaz nu se aprinde.

Rezervorul de gaz este
gol.

Umpleti rezervorul de gaz
conform instructiunilor
furnizate In acest sens.

Inaltimea fl&carii nu
este suficienta.

Glisati regulatorul de flacara
(5) pentru a regla indltimea
flacarii la o pozitie mai inalta.

Aliajul de lipit (8)
nu curge corect pe
varful de lipit (10-13).

Rezervorul de gaz este
gol.

Umpleti rezervorul de gaz
conform instructiunilor
furnizate In acest sens.

inaltimea flcarii nu
este suficienta

Glisati regulatorul de flacara
(5) pentru a regla inaltimea
flacarii la o pozitie mai inalta.

Varful de lipit (10-13)
nu este fierbinte.

Varful de lipit nu a avut
suficient timp pentru a
se incalzi.

Unele varfuri de lipit au
nevoie de mai mult timp pana
sa devina fierbinti. Va rugam
sa aveti rabdare.

Flacara nu se vede.

Flacara in sine este
vizibila doar la reglarea
arderii.

Consultati capitolul ,,Utilizare
ca arzator de lipit”.
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Eliminarea ca deseu

E Ciocanul de lipit cu gaz trebuie eliminat numai in stare golita. Aparatele

%?h care nu mai pot fi utilizate se vor preda in vederea reciclarii unui punct
de colectare. A nu se arunca impreuna cu deseul menajer. Informatii
suplimentare pot fi obtinute de la autoritatea competenta. Eliminati
ambalajul in conformitate cu tipul de material si cu reglementarile locale
n vigoare in regiunea dumneavoastra.

Instructiuni de eliminare a cartusului de realimentare cu gaz

A nu se arunca impreuna cu deseul menajer. Informatii suplimentare pot fi
obtinute de la autoritatea competenta.

Recipientul se afla sub presiune: A nu se strapunge sau arde, nici dupa utilizare.
A nu se deschide fortat si a nu se arde chiar si dupa utilizare.

Garantie

Garantia firmei Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Stimate cliente, stimati clienti,

Primiti o garantie de 3 ani de la data cumparrii pentru acest aparat. in cazul
defectelor acestui produs, aveti drepturi legale impotriva vanzatorului produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garantia pe care o vom descrie in cele ce
urmeaza.

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe odata cu data cumpararii. Va rugam pastrati bine
bonul de casa original. Acest document este necesar ca dovada de cumparare.
Daca apare un defect de material sau de fabricatie in decursul a trei ani de la data
cumparare, produsul este fie reparat, fie inlocuit gratuit de catre noi, la alegerea
noastra. Prestarea garantiei presupune ca, in decursul termenului de trei ani exista
aparatul defect si dovada de cumparare (bonul de casa) si ca se descrie succint in
scris, in ce consta defectul si cand a aparut acesta.

Daca defectul este acoperit de garantia noastra, dumneavoastra primiti inapoi un
produs reparat sau nou. Odata cu repararea sau schimbarea produsului nu incepe o
perioada noua de garantie.

Perioada de garantie si drepturi legale de reclamare a defectelor

Perioada de garantie nu va fi prelungita in urma serviciilor in garantie. Acest lucru
este valabil atat pentru piesele inlocuite céat si pentru cele reparate. Eventualele
defectiuni si lipsuri constatate deja in momentul cumpararii trebuie sesizate imediat
dupa despachetare. Dupa expirarea perioadei de garantie, reparatiile vor fi executate
contra cost.



Cuprinsul garantiei

Aparatul a fost produs cu grija in conformitate cu directivele stricte de calitate si a
fost verificat meticulos inainte de livrarea acestuia. Prestarea garantiei este valabila
pentru defectele de material sau de fabricatie. Aceasta garantie nu se aplica pieselor
produsului, care sunt supuse uzurii normale si ca urmare pot fi considerate ca

piese de uzurd, sau pentru deteriorari al partilor fragile, cum ar fi intrerupatoare,
acumulatori sau cele fabricate din sticla.

Garantia expira daca produsul a fost deteriorat, nu a fost utilizat sau intretinut
corespunzator. Pentru o utilizare corespunzatoare a produsului, se vor respecta strict
toate instructiunile mentionate in instructiunile de utilizare. Se vor evita neaparat
scopurile de utilizare si actiunile a caror aplicare este descurajata in instructiunile de
utilizare sau in legatura cu care ati fost avertizati in acestea.

Produsul este destinat doar utiliz&rii private si nu celei comerciale. In cazul unei
manipulari abuzive si necorespunzatoare, utilizarii violentei si interventiilor care nu au
fost efectuate de catre filiala noastra autorizata de service, garantia inceteaza.

Procesare in caz de garantie

Pentru a asigura o procesare rapida a solicitarii dumneavoastra, va rugdm urmati
aceste instructiuni:

e Varugam pregatiti pentru toate cererile bonul de casa si codul produsului (de ex.
IAN 12345) ca dovada de cumparare.

e Codul produsului il luati de pe eticheta de tip, o inscriptie, de pe foaia de titlu a
instructiunilor dvs. de utilizare (in stanga, jos) sau ca eticheta adeziva pe partea
posterioara sau inferioara.

e Daca apar defecte de functionare sau alte lipsuri, contactati telefonic sau prin
e-mail mai intai departamentul de service numit in continuare.

e Puteti trimite fara taxe postale un produs considerat defect, atasand dovada de
cumpdrare (bonul de casa) si mentionand in ce consta defectul si cand a aparut
acesta, la adresa de service care v-a fost comunicata.

¢ Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legala de conformitate si
cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentarii produsului la vanzator/unitatea service pana la aducerea produsului
in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.

e Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbarii produsului.

La adresa www.lidl-service.com puteti descarca aceste si multe alte manuale,

materiale video cu produse si programe software.
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Service

Albina Electronics Srl.

E-Mail: service-ro@walteronline.com
Tel.: 0040 723 27 55 66

IAN 465633_2404

Furnizor

Va rugam aveti in vedere faptul ca adresa urmatoare nu este o adresa pentru
service. Contactati mai intai departamentul de service mentionat mai sus.
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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